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tre otros, nos ofrece el P. Francisco Tembleque.
Observando este padre las enfermedades que con-
traian los naturales y espafioles de Otumba, origi-
nadas por beber aguas estancadas, emprendi6 so-
lo el proyecto de proveer de aguas saludables &
Otumba. La dificultad estaba en descubrir un ma-
nantial suficiente, porque en muchas leguas al con-
torno no habifa indicios de fuente alguna. No se
-arredr6 el intrépido franciscano. Después de re-
correr y explorar muchos montesy valles descu-
bri6 lo que deseaba en el limite de la provincia de
Cempoala. El manantial hallado por el P. Temble-
que distaba nueve ¢ diez leguas de Otumba. Sin
embargo de carecer de medios apios para em-
prender su obra, la llevo 4 cabo, acompaiiado de
los indios, & quienes obligo 4 trabajar. Construyo
el alcantarillado é hizo tres gigantescos acueduc-
tos: el primero de cuarenta y seis arcos, el segun-
do de trece y el tercero de sesenta y ocho.

CAPITULO XI

Temores del Iltmo. Fr. Zumarraga por ignorar la lengua de los indios.—
Estimula 4 los religiosos las aprendan, y ¢Omo compensa su ignoran-
cia por otros medios.—Obras que escribio.—Protege la prensa.—Pri-
meras obras gue se imprimieron en Méjico.—E] presbitero Logrono.—
Quiénes fueron los primeros impresoresen Nueva Espafia.
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7';%@@1'4 el estudio de 'las lenguas indigenas no
@ figur6 el Iltmo. Sr. Zumarraga De edad
2 qvapzada habia llegado a4 Méjico, y los
negocios multiplicados de su sede no le
permitieron hacer un estudio particular
de la lengua mejicana. Explicaba, sin em-
bargo, la doctrina 4 los indios que entendian y
hablaban el castellano. .

La ignorancia de la lengua mejicana no dejo de
producir algunos temores en su delicada concien
cia. Pastor de un pueblo cuya lengua no compren-
dfa, érale doloroso no hallarse en disposicion de
predicar 4 los indios que no sabian el habla espa-
nola.

Ya que ¢l no podia entregarse 4 estudio tal, es-
timulaba a los religiosos lo hiciesen, y se interesa-
ba por la fundacion de los colegios, como hemos
visto, y con singularidad porque los muchachos
indios aprendiesen la lengua latina en que nos
pudiésemos entender, pues nosotros (los Obispos)
especialmente yo en mivejez no puedo aprender
la suya, y que por estos que ensenamos daremos
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d entender mejorloque queremos dezirlesd nues-
tras ovejas los pastores, y que cada uno de ellos,

bien fundados primero en la religion christiana:

desde chiquitos, con medianas letras, serdn dntes
creydos (de sus connaturales y familias) en la con-
denacion de sus errores y vanidades y ritos gen-
tilicos que tenian tan fuera de razon, etc. (1).

Mas lo que no pudo hacer por no entender la
lengua mejicana, lo hizo con sus escritos, con el
apoyo que presto 4 lx imprenta, y promoviendo
los estudios de las lenguas indigenas.

Incansable en su ministerio pastoral, tradujoy
escribio diferentes obras, entre ellas: Memorias
de la Nueva Espada,y Doctrina cristiana para
gente sin erudicion ni letras, en que se contiene
el eatecismo 6 infor macion para indios, con todo
lo principal y necesario que el eristiano debe sa-
ber y obrar, con suplemento y adiciones. (2)

(1) Carta de D. Fr. Juan de Zumarraga 4 Samano, secre-
tario del Emperadcr. 1537.

(2) Datos biograficos en las Cartas de Indias. Madrid. 1877,

En 1546 esta otra edicién: «Doectrina christiana: mas cier-
ta y verdadera para gente sin erudicion y letras: en'que se
contiene el Catecismo ¢ informacion rara Indios con todo
lo principal y necessario que el Xpiano debe saber y obrar.
Impressa en Mexico por mandado del Rmo Sefior Don Fray
Juan Cumarraga: primer Obispo de Mexico. A gloria de Je-
su‘Christo y de su bendita Madre: aqui se acaba lo afiadido
al Catecismo por doctrina mas facil para los Indios menos
sntendidos y mas rudos y negros. El qual fué impresso en la
muy leal ciudad de Mexico por mandado del Rmo. Seiior
Dn. Fray Juan Cumarraga, primer obispo de Mexico del
Consejo de su Majestad. Acabose de imprimir en fin del ano
de mil et quinientos y quarenta y seys anos.»—Un vol 4.°

Y al inmediato esta otra: «Quicumque hanc regulam secuti
fuerint, pax super illos et misericordia Dei. Paolo ad Gal. VL
capif. Regla Christiana breve: para ordenar la vida y el
tyempo del Xpiano que se quiere salvar y tener su alma dis-
puesta para que Jesuspo more en ella. Impresa por manda-
do del Rmo Seiior Don Fray Juan Cumarraga, primer Ovis-
po de Mexico. Del Consejo de su Magestad. A gloria y loor
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Promovio la impresion de libros y protegio la
imprenta, secundando los designios del virrey
D. Antonio de Mendoza. El primer impresor de
Méjico fué Juan de Cromberger, vecino de Sevilla,
que se traslado 4 Méjico. La primera obra que en
la NuevaEspafia se dio a luz por medio de la pren-
sa fué un libro ascético titulado Escala espiritual,
que esde San Juan Climaco, traducido al castella-
no por el P. Fr. Juan Magdalena. Después apare-
cio la siguiente: Breve y mds compendiosa doctri-
na en lengua Mejicana y Castellana, «que contie-
yne las cosas mas necesarias de nuestra Santa fé
pcatholica para aprovechamiento de estos indios
ynaturales y salvacion de sus animas—A honra 'y
»gloria de Nuestro Senor Jesuchristo y de la Vir-
»gen Santissima su Madre, fué impressa esta doc-
trina Christiana por mandado del Sefior D. Fray .
»Juan de Zumarraga, primer obispo desta gran
ycindad de Tenuchititlan, México. Desta Nueva
»Espafia, y 4 su costa, en casa de Juan Cromber -
pger afno de mill y quinientos y treinta y nueve.»
Doce fojas en cuarto, segun las Cartas de In-
dias. (1)

dela Sanctissima Trinidad y de la Sacratissima Immacula-
ta Virgen Sancta Maria fenece y acaba esta Doctrina delos
proficientes y trata dela regla y vida Xpiana: con la forma
dela oracion mental: y aparejo de bien morir. Fué impresa
en la grand y muy leal ciudad de Mexico por mandado_del
Rmo. Seaor Don Fray Juan de Cumarraga pr.r Ov.ode Me-
xico. Del consejo de su Magestad. A quien por congregacion
delos senores Ovispos fue cometida la. copilacion y examen
et impression della. Acabose de imprimir en fin delmes de
enero de Mill y quinientos y quarenta y siete afios.»—Un vo-
Jumen en 4. : ; ;

(i, Asfcomoen Europa las primeras obras impresas fue-
ron las obras de San Agustin y la Santa Biblia, en América
también las primeras producciones de la imprenta fuercvn en
servicio de la Re'igién catolica. Los enemigos de la Iglesia,
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La imprenta, como vemos, fué protegida en Mé-
jico por el ilustrado Zumarraga, aunque no dejo
de hallar dificultades, como se colige de lo que ¢él
mismo escribié 4 S. M. el emperador, con fecha
de 6 de Mayo de 1838. «Poco se paede adelantar
en lo de la emprenta, por la carestfa del papel que
esto dificulta las muchas obras que estan apareja-
das, y de otras que habran.de nuevo darse 4 la es-
tampa, pues que se carece de las mas necesarias,
y de alla son pocas las que vienen.»

El presbitero D. Pedro de Logrofo (1), pendo-
lista del Ilmo. D. Sebastian Ramirez de Fuen Leal,
publico en el establecimiento tipografico de Crom-
berger, en 1540, un Manual para bautizar los
adultos, por 6rden del Obispo de Mechoacan.

En 1542 (6 de Junio) se expidi6 un privilegio de
impresion en la ciudad de Méjico, valedero para
diez anos, a la viuda é hijos de Juan Cromberger,
solo los cuales podian imprimir y llevar a Méjico
libros comprados en Espafia para la venta. Des-
pués de los diez anos de privilegio, Juan Pablo
Lombardo estableci6 una imprenta en la capital
de Nueva Espana.
por este hecho, pueden ver c6mo la Religion prohijo la ma-
ravillosa invencion de Guttenberg.

(1) Este presbitero, natural de Guadalajara, desempeid
la sochantria en la catedral de Méjico; poseia tres 6 cuatro
lenguas de indios, {ué notarioy secretario del concilio pro-
vincial de Méjico, celebrado en 1555. Buen pendolista, eseri-

hié varios documentos publicos. Redact6 un Iratado de go-
bernacién para el virrey D. Luis de Velasco. :

==

CAPITULO XVI

Donaci6n hecha 4 D. Fr. Juan del puebloe de Ocuituco por el emperador

Carlos V.—Proyectos de Zumarraga.—Funda un hospitai.—0tras funda-
ciones.—La Hospederia de Durango.—eFac-similes»de la firma auto-
grafa de Zumarraga.—Cartas que escribio.

Sdens

gu--lg;Nc,.-xNSABLE en el ejercicio del ministerio
I° episcopal el Iltmo. Fr. Zumarraga paso la
vida haciendo bien.
Después de su segunda llegada a Méjico
el Emperador don¢ vitaliciamente a don
Fr. Juan una parte del pueblo de Ocuituco.
Esta donacion sirvio al ilustre Prelado de Méjico
para idear proyectos beneficiosos en favor de sus
diocesanos. Uno de ellos fué edificar dos colegios
en dicho pueblo: uno capaz de contener trescien-
tos estudiantes, y otro de nifias para doble nime-
ro de indias, 4 quienes al casarse se les habia de
dar un arreo conveniente para montar sus ¢asas;
el segundo proyecto fué trasportar de Bizcaya
plantas y semillas de frutas espafiolas para culti-
varlas en Ocuituco. Para ello habia pedido auxilio
al Emperador’en la carta que le dirigi6 en 1530
por conducto de Samano.—«Yo me determinaria,
»dice, quando S. M. fuese servido de hazer esta
»limosna y merced & los naturales, de hazer com-
»prar un navio en mi tierra y hazer traer muchas
»plantas de castafios y manzanos, perales, cirue-
»los, etc., y en brave se podria hazer una heredad
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»que valiese tanto como el pueblo. Y asi era mi
pintencion desde principio y lo supliqué en mi pe-
»tieion que alla di, y asi estaba proveydo una vez
»conforme & mi peticion, y después hubo mudan-
»za 6 yo pienso siempre que toda la tierra recibi-
»ria beneficio en la dicha traslacion, para hazer
yperder 4 las gentes el deseo de Castilla, que siem-
»pre pian, mas que por otras cosas, por las frutas
»de alla.»

No habiendo podido obtener la realizacion de
sus deseos, y viendo que habifa otras muchas ne-
cesidades, concibio el pensamiernto de fundar un
hdspital para gente atacada de enfermedades re-
pugnantes.

Antes de esta fundacion habia creado en los
conventos de San Francisco y Santo Domingo en-
fermerias que servian al publico, bien provistas
de medicamentos. Hernan Cortés fund6 también
un hospital; pero, considerando Zumarraga la tris-
te situacion de muchos atacados de enfermedades
contagiosas, fund6 en Ocuituco una casa de salud.
En carta que dirigi6 al emperador el 17 de Abril
de 1540 decia lo signiente:—«En el pueblo dc Ocuy
yluco de que se me hizo merced por mi vida he
yedificado una casa grande, donde al presente se
yresciben é curan los enfermos de bubas y entfer
pmedades contagiosas, que en ninguna parte los
»querian acoger, ni cn el hospit«1 del Marques...
yLos cien pesos que por la ereccion se han de dar
pal hospital, declare V. M. & qual ha de ser. Lo
»quisiera & este que he edificado, y suplico e me
pconceda poder aplicarle la casa de las campanas,
»que agora és de la emprenta. (1)

(1) Cartas de Indias, pags. 786 y 787.

— 145 —

No sabemos si este hospital de Ocuituco es el
hospital de Méjico, dedicado a4 San Cosme y San
Damian, seguin Mendieta. Herrera, en este mismo
ano de 1540, escribe que Zumarraga fund6 un hos-
pital en Méjico cediendo el patronato del mismo
al emperador. Este hospital era para llagados. El
emperador acepté y mando poner en el frontispi-
cio las armas reales, otorgando espléndidos dona-
tivos para la sustentacion y cuidado de los enfer-
mos. Como Ocuituco estaba préoximo 4 Méjico, es
de creer que el hospital de Ocuituco sea el mismo
que refieren Mendieta y Herrera.

Nuestro ilustre bizecaino fundo, 6 ayudé &4 crear
y sostener, otras muchas obras pias. La inagota-
ble caridad de Zumarraga admiraba 4 los natura-
les y espafioles, porque siendo cortisimas las ren-
tas que disfrutaba, por efecto del modo de ser de
las cosas de Nueva Espaia, que estaban todavia
en sus comienzos, y los pueblos indios eran po-
bres, no podian comprender como su Obispo rea-
lizaba tantas y tan costosas fundaciones: el Teso-
ro de Espafia tampoco podia atender con desaho-
go al mantenimiento de la sede, 4 causa de las
guerras, empresas maritimas, y conquistas que se
emprendian entonces. Esto no obstante, son in-
numerables las fundaciones que realiz6. Constru-
y6 muchas iglesias en su diocesis, y adorn¢ y en-
riquecio la iglesia de Santo,Domingo, donando al
convento una biblioteca repleta. (1) Aunque ausen-
te de su pafs natal conservé & Durango perpetuo

(1) Era tan aficionado 4 los libros, dice Mendieta, <que
los tapices de su casa eran muchos y muy buenos libros. porque
era amantisimo de las letrasy de los que las sentian con humil-
dad. Historia Eclesiastica Indiana.

10




— 146 —

carifio otorgando 4 Ortufio de Avendafo, vecino
de dicha villa, 1a cantidad de mil ducados de oro
para la fundaci6on de una hospederia, en donde
pudiesen acogerse los religiosos que en Durango
se detuvieran. Esta hospederia se hallaba junto al
convento 6 casa de beatas franciscanas del mo-
nasterio da Santa Isabel. Y para que en la hospede-
ria nada faltase envi6 una biblioteca para dichos
religiosos, algunos de cuyos libros ain: conservan
las religiosas de San Antonio, como un recuerdo
de mucho precio. Todos los libros llevan en sus
portadas la firma autégrafa del esclarecido Zuma-
rraga (1).

(1) No hace mucho tiempo que derribando las religiosas
de San Antonio de Durango las paredes de una antigua casa
junto al convento hallaron un pergamino escriturado, en el
que Andrés Areiza traspasa & las beatas de dicha villa 800
ducados que pertenecian 4 la fundacion del Obispo de Mé-
jico.

Dice asf: :

«Sepan quantos esta carta vieren como yo Andres Areiza,
vecino que soy de esta cibdad de Sevilla en la collacion de
sanc miguel, natural que soy de la villa de Durango, que es
en el senorio de Vizcaya. Otorgo conozco é digo que por
cuanto el muy magnifico y muy Reverendo senor don [ray
Juan de Zumarraga, obispo de México, defunto, que sea en
eloria, embio & poder de Hortuno de Avendano, vezino de la
dicha villa de Durango entre otras partidas de dineros mill
ducados de oro para hazer cierta obra piadosa de hospede-
ria de los frailes 6 Religiosos que por la dicha villa pasaren,
gastando los dichos mill ducados en rrenta para la dicha
hospederia, & voluntad del muy Rdo. padre fray Francisco
de Castilla, provinctal que fué de la horden del sefor sancto
Francisco, que es en la provincia de Burgos ¢ que entre tanto
que el dicho sefior obispo Don fray Juan de Zumarraga de-
clarase su voluntad de lo que se habia de hacer de la Renta
de los dichos mill ducados, gozen de los frutos la vicarfa é
beatas del monasterio de sefora sancta Isabel de la dicha
villa, e que los dichos mill ducados se empleasen en tributos
de precio de catorze mill mrs. el millar, y es ansi que el di-
cho Hortufio Avendano medio é entregd 4 mi los dichos mill
ducados para que yo los emplease en rrentas y entributos al
dicho prescio de catorce mill mrs. el millar, que montan se-
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Acerca de las fundaciones llevadas & cabo por
D. Fray Juan brillante luz podrian proporcionar
sus cartas, que fueron muchas.

De algunas nos haremos eco en los apéndices.

senta ducados en cada un- ano, los quales :
dicho manasterio de sancta Isabel }gasta ai?oll}‘lg ggg?g(c){l?é
montan ochocientos ducados, por cuanto los otros doszien-
tos ducados yo los di y entregué al dicho monasterio vicaria
fz beatas del en dinero contados por mandado y voluntad de
os dichos fray Francisco del castillo provincial de la r(licha
6rden y del dicho hortunio de avendano, y hasta agora se les
ha hechado paga Real de todo lo corrido hasta en fin del
ano pasado de mill y quinientos y se senta y dos afios, cum-

liendo con effeto la obligacion que cerca desto po;’mi fué
necha é otorgada, que paso en la dicha villa de Durango 4
siete dias del mes de Junio de mill y quinientos y quaren?;a
ocho afios por ante Francisco de Urquiaga, eseribano pllb]i!i
co de la dicha villa. Otorgo é conozco que nombro 6 sena lo
portributo de los dichos ochocientos ducados que quédaron
en mi poder de los mill que recibi del dicho Hortuno de Aven-
dafio las partidas de tributos siguientes, para que desde pri-
mero dia del mes de henero deste presente afo de mill Y (E]Jlli-
nientos y sesenta y tres anos en adelante, recibais y cobreis
como cosa vuestra propia.

En Sancho Garcia de Larracanal y dona Maria Idiguez
su mujer ciento y cinquenta ducados, pagan por ellos “tres
mill y novecientos etreinta y ocho mrs. i
- En Pedro Helorriaga y dona Teresa Lopez de Iciar su mu-
jer cinquenia ducados, por ellos tres ducados y medio.

El preboste R." Ibafiez de Mincharaz y dona Sancha de
Velesa su muger cinco mill y dozientos ecinquenta mrs. pa-
%an de tributo cada un ano por prescio de dozientos ahgaw

0s.

En Pedro de Artaza y Pedro de Tavira cien ducados, pa-
gan.por ellos dos mill eseiscientos e veinte é cinco mrs.
ﬁe?no%cm?{:w?! d{llll.-arra y dofia Elvira de Zamalloa su mu-
ger setenta ducados; paga S mi 1
S et ; pagan por ellos mil ocho cientos ese-

En don Juan Lopez de Gamboa sefior de la casa de Berriz
veinte y un mil mrs: paga por ellos mil y quinientes mrs

En donia Ochanda de Zumarraga diez mil equinientos mrs;
paga porellos setecientos y cinquenta mrs. o

En Teresa del Chano setenta ducados: paga por ellos mill
e ochocientos esetenta y cinco mrs. 2 :

En Julio de Astola e Juana de Urriola su mujer veinte y

-ocho ducados; paga por ellos setecientos cincuenta mrs.

En Juan de Olea e Pero Ochoa de Olea su hijowveinte eun
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La coleccion completa de la correspondencia
de Zumarraga, seria de mucho interés. Gil Gonza-
lez Davila, en su Teatro elesiastico de Méjico,
menciona dos cartas de Zumarraga dirigidas a un
caballero de Avila,llamado Suero del Aguila, ami-
go de D. Fray Juan, fechadas en 1537 y 33. En 1649
dice que se hallaban en poder de D. Francisco
Orejon, doctoral de Avila.

mill y trezientos y setenta y cinco mrs. paga por ellos mill y
quinientos mrs, {

Las cuales partidas de suso declaradas montan veinte eun
mill etrezientos esetenta y cinco mrs. de Renta en cada un
ano.»

El dicho Andrés Areiza continia su escritura dando «po-
der camplido en causa propia al dicho monasterio, vicaria é
beatas de sancta Isabel de suso declarado e a quien de dere-
cho lo uviere de aver con sus incidencias y dependencias con
libre e general administracion, e para ello le cedo mis de-
rechos e actiones. Reales & personales e otros cualesquier
que & los dichos tributos propiedades e posesiones e sefiorfo
dellos yo he etengo, emepertenesce, eles hago para la co-
branza dellos procurador autor como en su hecho e propia
causa.» Por fin, termina renunciando «odas e cualesquier
leyes, fueros e derechos. Pregmaticas y previlegios que en
mi favor sean, especialmente la ley ederechos en que diz que
general Renunciacion de leyes fecha non vala.»

La escritura estd firmada y fechada en la escribania de
Francisco Romano el 15 de Abril de 1578, en Sevilla.
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CAPITULO XVII

Pruebas de bizcainiadadas por Zumarraga.—Bascongados célebres en
Nueva Espana en el siglo XV1.—Martin Lopez.—Ortunio Ximenez.—Es-
pinosa.—Fr. Juan de Leguizamon.—Andagoya.—Matienzo.—El ilustri-
simo D. Fr. Andrés Ubilla—Fr. Francisco Marquina,—Fr. Domingo de
Aréizaga—Fr. Juan Unza.—Urquiaga.—Guido de Labezaris.—Fr. An-
drés de Urdaneta.—Miguel de Legazpi, Goyti, Labezaris y Lezcano.—
Diego de lbarra.—Fr. Juan de Nasarmendi.—Fr. Francisco de Gamboa.

.
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c;b“ L [itmo. Sr. Zumarraga, al proyectar ar-

var las tierras de Campana y de Ocuituco,

demostré su amor al pais en que naciera

y los gratos recuerdos que de él conser-
vaba. Nom nor prueba di6 en la fundacion dela
hospederia, de las beatas de Durango, instituida
con munificercia y liberalidad.

La lengua euskara érale amabilisima, y no du-.
damos se alegraria de tener ocasion de practicarla,
al otro lado de los mares, al ser visitado de sus
compatriotas.

Los bascongados que en el siglo XVI se halla-
ron en 11 Nueva Espana, y figuraron en ella fue-
ron muchisimos. Es notorio el espiritu emprende-
dor que distingue 4 los esuskaldunas, y como se
sefialaron en las empresas maritimas y guerreras
de todos tiempos. En la conquista de Ameérica apa-
recieron también muchos bascongados, ilustres
por sus hazafas, 6 pcr los puestos que ocuparon




